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Mé mdmeé a mému tdtovi,
kteti mi nikdy nesebrali kniZku.






Prolog

Na Elijaha Brodyho zatto¢ili motyli.

Popravdé se zaméfili jen na jeho Zaludek, ale byli v razi a tfepotali se
v ném tak rozzlobené, jak by si nikdy nemyslel, Ze by motyli mohli.

Zaskrundalo v ném a on si pfes silna uméla vldkna své letecké kom-
binézy poklepal na bficho. Nervy pred misi. Nic neobvyklého. Jak to ale
miiZes védét? vynadal si. Nikdy jsi na Zddné nebyl.

,Kurdz je v soustavé,” ozval se ve sluchdtkach klidny, rozvazny hlas
letové vedouci vesmirné lodi Kuraz. ,Zelené letko, mate povoleni ke
startu.” Chvilku bylo ticho, a kdyZ se znovu ozvala, Eli poznal, Ze se
usmiva. ,,Dobry lov.”

Eli odpalil zamky, které drzely jeho bitevnik u Kuraze. Trupem za-
vibroval zvuk, jako kdyZ nékde v délce vybuchne petarda, a bitevnik za-
¢al pomalu opoustét dok.

Osm... devét... deset. Bezpe¢né mimo KurdZ nastartoval Eli motory.

Cela lod se otfésla, kdyZ motory naskocily. Usmal se a vydechl. Pri-
padalo mu, jako by vzduch, co zrovna jeho plice opustil, v nich byl celé
hodiny — mozna celé dny. Jako by ten stfet mél uz za sebou: v mysli byl
uz zpatky na palubé KuriZe, mise byla splnéna a piloti Zelené letky si
pripijeli kazdy svym pridélem oslavného Sampusu.

Vsude kolem sebe vidél Eli zablesky motort partak z letky. Zelené
tecky predstavujici jejich bitevniky mu pokropily HUD displej. Nasel
blikajici bod oznaceny jako Zelena Sestka a slapl na to, aby se zatadil po
bok Larabieho, a pak pfepnul na kanal svého wingmana.

,,V pohodé¢, Chrisi?”

,,Jo. Chces vidét néco neuvétitelnyho, Brody? Mrkni na Sestou hodi-
nu.”

Eli zvedl oboc¢i. Na hlavni displej si hodil zabér zadni kamery a vidél,
jak obrovska masa KurdZe za nim odplouva. KdyZz se malinko stocila na
levobok, nabidl se mu vyhled na branu a on potichu hvizdnul.

,,Sakra,” fekl Larabie tiSe. , Ten pohled se mi nikdy neomrzi.”

Jak tam tak visela ve vesmiru, jako obrovské hrozivé oko, hexagonalni
kovova konstrukce se rozpinala do $ife celé mile. V otevieném chitanu
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se ji to¢il modry vir, vinéni piisobilo az hypnoticky: cervi dira, ze které
se KurdZ neddvno vynofila.

,/To je teda narez,” rekl Larabie, v hlase se mu stale odrdZelo ohrome-
ni. ,Vis, Ze jsou sobéstacny? Kdyz jsem chodil na techniku, d€lali jsme
na né studii.”

,INo. Netekl bych, ze uméli 1état mezi soustavami uz tenkrat.”

,Hrozné vtipny. Dej mi védét, az prijdes s nécim aspon z poloviny tak
skvélym jako pouZit gravimetrickou energii cervi diry jako zdroj energie.”

,, To fakt funguje?” Eli si pral, aby si mohl skrz helmu promnout span-
ky. ,,Zni mi to jako zatracend Mobiova péaska.”

Larabie si odfrkl. , Tim si nezatéZuj mozecek, Brody. Dobré zprava je,
Ze to funguje v nas prospéch — ty hajzlici maj tolik stavy, Ze jakmile je za-
pnou, je skoro nemozny je zase vypnout.”

,Fajn,” ekl Eli, ,,protoZe jsem si jednou pfibouchnul prsty do dveri
a neni to néco, co bych si chtél zopakovat v galaktickym méritku.”

,Zelena letko, tady je mustek Kurdze.” Pfenos prskal statickou elektfi-
nou. ,Mame néco na radaru. Blizi se sem dvé letky, a to rychle — podle
profilu to budou tézky bombardéry a stihacky.” Na Eliho prihledovém
displeji se objevily rudé tecky, kdyz mu senzory z KurdZe poskytly pozi-
ci nepratelskych lodi.

,To 8lo rychle,” zamumlal nékdo na kandle letky.

,Jo, dvé plny letky zrovna nevypadaj jako béZnej uvitaci vybor.”
Maggie O’'Hara byla Zelena trojka a informacni expertka letky. , A ne-
méli nas jak identifikovat, dokud jsme se neocitli v systému.”

»+Maiji vlastni informacni zdroje,” podotkl Larabie.

»Doufejme, Ze ne lepsi neZ my,” zavtipkoval Jun Kwok, Zelend pétka.

,Zelena letko, formace,” fekla kapitdnka Lila Randallova, velitelka
letky. ,,Zameérte cile a pripravte se na titok. Musime zajistit oblast brany,
nez &ervi dirou projde zbytek flotily. Sestko, Sedmicko, pfipravte se.”

,Rozumim,” fekl Larabie. ,Nastavuju kurz na stret.”

,,Prijem,” ekl Eli a stocil pfid k prvnim cervenym teckdm na displeji.
Skuceni motorti gradovalo, setrva¢nost ho vméackla do sedadla. Prepnul
zpatky na kanal svého wingmana.

»Vypada to, Ze se na nés sakra pfipravili.”

,Jo, “ fekl Larabie, ,ale Zadna pfiprava na svété tém chudackiim ne-
pomiiZe, aZ branou projde zbytek flotily.” Odmlcel se a Eli v duchu vi-
dél, jak jeho wingman krouti hlavou s rozcuchanymi vlasy. ,Stoji proti
presile, jak v poctech, tak ve vyzbroji, a pokud nas identifikovali, védi to.
Nevim, pro¢ prosté nekapitulovali.”
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ProtoZe nikdo si nechce jen tak lehnout a umfit.

,,Cela Pata flotila na jeden relativné izolovanej svét.” Eli si tak na-
zvétsoval obraz na displeji, az uvidél kouli s fleky modré, zelené a bilé.
,,Pfipada mi to pfehnany.”

,Impérium chce mit posledni slovo, kdmo. Sabaea vedla jednani
o pfipojeni ke Spolecenstvi a Illyrijska riSe to neneché jen tak.”

A to ani ndhodou. Eli se o0sil, citil, jak pod nim sedadlo zavrzalo. Kale-
donie, jeho domovsky svét, byvala svobodnou planetou, dokud tam Im-
périum nevpadlo. , Fakt je to jedina moznost?”

,,Ve skutecnosti nepotrebuji nase svole—"

Rozvriiskalo se varovani, lodni pocitac zrusil zvétseni nastavené Elim
a ukéazal jednu z pfibliZujicich se nepratelskych stihacek, nyni zvyraz-
nénou ¢ervenym ctvereckem, jak se ho snazi zaméfit.

,Zamé&tovani!” zarval. Zapolil s kniplem ve snaze uniknout zaméte-
ni a dostat se do postaveni, aby mohl pélit on sam.

Hledacek na displeji mu zablikal zelené a Eli zmackl spoust, ¢imzZ vy-
slal magneticky pohanéné strely z vymetnic na ptidi stthacky. Stopovky
zlutozelené fosforeskovaly na cerném pozadi vesmiru, ale jeho vlastni
setrvacnost je obloukem vyslala doleva. Naklonil knipl zpatky k pravo-
boku, prst stdle na spousti.

Neprételskd stihacka byla uz tak blizko, Ze byla viditelnd pouhym
okem. Ve snaze vyhnout se zasahu a udrzet Eliho v hledacku klickovala
hned vlevo a hned vpravo. Dvé z Eliho sttel ji lizly motory; do vesmiru
vytékalo palivo a jako kapky plulo vzduchoprazdnem. Druhé davka
motory zasédhla a Eli vidél, jak jedna stopovka pronikla palivovou nadrzi.

A to stacilo. Lod vybuchla v explozi na tmavém pozadi tizasné tiché.

,,Veliteli, tady je Sestka,” ekl Larabie. ,, Hlasim zatez pro Sedmicku.”

,, Vitej mezi mazdkama,” zavyskla Kwokova. , Takze plati§ pivo?”

Eli se zasklebil, obraz vybuchu mu stale plaval pfed o¢ima. Prvni za-
biti. Mél by byt pysny, a ne mit pocit, jako kdyZ skocil placidka z deseti
kilometrti. Na tohle ses pripravoval, Brody.

Zklidnéte se,” fekla kapitdnka Randallova. ,,Dobra prace, Sedmicko,
ale porad mame co na praci. Zelena letko, jdéte na to.”

KdyzZ se letka pfibliZila k neptatelskym lodim, rozdélila se a v tu chvili
se cela oblast na Eliho monitoru zménila ve zmét tecek. V mziku zjistil, ze
se na sebe fiti s druhou stihackou; udélal obrat ve snaze se ji povésit na
zadek. Druhy pilot byl ale dobry: stahl plyn, aby ho Eli presttelil a strely
§ly do prazdna. Skubnutim za knipl Eli obratil stthatku na zada, takZe mél
druhou lod vzhiiru nohama — ale porad pfimo v mitidlech. Mdm té.



12 ® Dan Moren

. Veliteli, Sestka.” Larabieho odmeéreny ton narusil Eliho soustfedéni.
Zaklel, kdyz o p€kny kus minul.

, Tady je velitel,” ohlésila se kapitdnka Randallova. ,Mluv, Sestko.”

,,Néco je Spatné: hlavni lodé sabaejské obrany se viibec nezapojujou.”

,Drzi je v zaloze,” skocil jim do feci Rafi Kantor, zastupce velitele.
,INema cenu je vystavovat palbé, dokud nebudou mit v hledacku néco
vétsitho nez stihacky.”

~Mozna,” fekl Larabie. ,,Ale néco... no, prosté mi na tom néco nesedi.”

,Paranoia, Sestko?” popichla ho Kwokova.

,,Dej si pohov, Kwokov4,” ekl O'Hara.

Randallova se vlomila do rozhovoru. ,,Sestko, davej pozor na hlavni
lodé¢, ale ty nejsou priorita. O ty se budeme starat, az vyreSime stihacky.
My o vlku...”

Nepratelska letka se preskupila a mifila na druhy pralet. Eli navedl
svou stihacku na Larabieho levobok a na sdileném monitoru oznacil
svijj cil. Cervené body jeden po druhém Sedly, jak zbytek letky délal to
samé.

,Jdeme na to,” fekla Randallova. ,Na maj povel rozptylit.”

V oc¢ekavani rozkazu Randallové Eli seviel paku plynu.

,,VSem lodim, tady je mistek KurdZe.” BéZné vyrovnany hlas letové
vedouci zabarvila panika. ,,Néco se déje u brany. Opakuju, vypada to,
na néjakou aktivitu u bra—*

Eliho oslepil silny bily zablesk a vysilani z KurdZe se rozpustilo do jeci-
vého chaosu. Pistivy zvuk mu provrtal lebku a on rychle stahl zvuk na slu-
chatkach. Utrzky nesouvislého blaboleni zbytku letky pronikly rugenim.

,... boze...”

,Brana...”

,... letka... paprsek... kanal...”

,,... ha Sesté hodiné...”

Eliho lod najednou sevfela obrovita ruka a zatfasla ji jako s hrackou,
az se ta roztocila jako kaca. V usich mu rezonovaly tfi nebo ¢tyfi rtizné
poplasné tony a Eli musel pevné zavfit oc¢i, aby mu hvézdy, které se
v zavratné rychlosti mihaly za sklem kokpitu, v Zaludku neprobudily
motyly a to ostatni. Nenablij si do helmy, nenablij si do helmy... Zuby mu
drkotaly tak siln€, az mél pocit, Ze jich mozna par spolkl. Bojuje s tla-
kem, ktery ho Spendlil do sedacky, natahl rozklepanou ruku pred sebe
a stahl plyn.

Pak bylo po vSem. Jeho lod se nechala unéset vlastni setrvacnosti. Po-
otevtel jedno oko, pak i druhé.
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HUD pred nim blikal a mihotal se; prastil se rukou do helmy, ale do-
cilil jediné toho, Ze ho hlava rozbolela jesté vic. Se zavréenim restartoval
pocitag, coz vytadilo i kamery a ovladani trysek. Natahl krk a pokusil se
vyhlédnout z kokpitu, ale letecké kombinézy nejsou zrovna délané na né-
jaké extra hybani. Néco ndm uniklo. Ze by bombardér pronikl az ke Kurazi?

Pocitac naskodil. Eli dupl na ovladani smérovych trysek a tvrdé sku-
bl za knipl, aZ otocil cumak lodi zpét smérem ke Kurdzi. Tim si sice od-
kryl zada pro jakoukoli stthacku, co se objevi, ale vlajkové lod ted pro
néj méla vyssi prioritu. At uz ji zasdhlo cokoli, muselo to byjt velké...

A do prdele.

Kuraz tam pofad byla, ale zadni pilka lodi odplouvala pry¢ od té
predni, jako by ta sama ruka, co zahodila Eliho stihacku, jednoduse pre-
lomila mili dlouhou lod jako suchou vétvicku. Gejziry vzduchu tryska-
ly do vesmiru a na zubatych okrajich zlomu jiskfila elektfina.

Ale to nebylo to, co Elimu vyrazilo dech.

Brana byla tatam.

,Sedmicko, tady je Sestka na nouzovym kanale. Sly$i§ mé?* Staticky
$um hlasité a jasné profizl Larabieho hlas.

Eli pfepnul spojeni. ,Co se sakra stalo?”

,,Odpalili branu, Eli. Do prdele, oni tu branu odpalili.” Vzdy klidny
Larabie ze Soku chraptil. ,Museli ji nastavit tak, Ze vybuchla, kdyZ jsme
prosli. Ja... ja... to je Sileny.”

Eli polkl, v krku se mu udélal knedlik pfi pohledu na tlumené jiskte-
ni trosek brany, které virily ve spirdle jako miniaturni galaxie.

,,Cervi dira se praveé zhroutila,” fekl Larabie, stéle v Soku. ,Gravita¢ni
rozdil — vidél jsem, jak roztrhnul Kurdz vejpiil. Nikdy jsem nic takovy-
ho...” Zajikl se. ,, Boze muj, flotila.”

Zbytek flotily ¢ekal v cervi dife na to, az mu Venture da zelenou. Béz-
ny postup.

Larabieho nebylo témér slyset, i kdyz Eli nebyl schopny fict, jestli to
bylo pfenosem, nebo Larabiem. ,Uvéznilo je to v Cervi dife. VSechny.”

Vsechny — préatele, spoluzaky, tisice téch, které Eli nikdy nepotkal.
Uvéznilo je to. V Cervi dife.

Eli znovu polkl. ,VZdyt se miiZou vratit, ne? Zpatky do sektoru Badr,
kde do ni vstoupili?”

»Ne, to nemtiZou. KdyZ mas jen jeden konec ¢ervi diry, neudrZzis ji
stabilni. Pfedstav si gumicku. Jeden konec pustis$ a smrsti se.”

,,Co kdyby... co kdybychom bréanu obnovili?”

Larabie se kratce a hofce zasmal. , To by trvalo roky. Pfinejlep$im je
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to vyplivlo nékde v poloviné galaxie. Pfinejhor$im...” odmlcel se. , Tak
di tak, jsou pry¢, ELL.”

Najednou to ve vysilacce zaskfehotalo a Elimu v hlavé zarezonoval
cizi hlas.

,1lyrijské lodi, mluvi admiral Vogel ze Sabaejskych obrannych pla-
netéarnich sil. Celite ozbrojené pocetni presile. Vypnéte motory, odstav-
te zbrafiové systémy a my prijmeme vasi kapitulaci.”

Ozbrojend pocetni presila. Eli spolkl hystericky smich. S tim jsme pfi-
sli my.

»Opakuji, mluvi admiral Vogel ze Sabaejskych obrannych planetar-
nich—"

., Vyliz si,” sko¢il mu do toho hlas Kwokové.

Eli s hriizou sledoval, jak pilotka doprovazi sva slova ¢iny, sldpne na
plyn a za plné palby se Zene vstiic nepratelskym stihackdm. Z vysilacky
se linul jeji fev.

,Vy zasrany vrahou—"

Zpod jednoho z bombardérti vyletéla raketa a celné zasahla lod Kwo-
kové. Kdyz se stihacka rozletéla na kousicky, které kratce zahotely
a zhasly, mél Eli srdce aZ v krku.

,Ne!” Nevédél, kdo zafval — mohl to klidné byt i on —, ale bylo to to
posledni, co slySel, neZ vysilani ztichlo a ozyval se jen sykot Siroko-
spektralniho ruseni.

Zelena letka rozpustila formaci a zaméfila se na nejblizsi nepratel-
ské lodé. Eli otevrel klapky motoru naplno a vystrelil vstfic skupince
stihacek.

Vidél, jak ten samy bombardér vypustil dalsi raketu jeho smérem.
Stocil to ale ke zbytkiim lodi Kwokové a schoval se za né — oblak trosek
mél mezi sebou a stfelou. Raketa zménila smér a neskodné vybuchla
v poli trosek.

Namifil si to na neptételskou letku a vypustil dvé ze svych raket pri-
mo do srdce formace.

Jedna proletéla mezerou mezi stthackami; druha slavila pfimy zasah —
krupobiti stfepin z jedné lodi rozcupovalo dalsi dvé. Eli sestrelil dalsi
stthacku a procistil si tak cestu, aZ prorazil tim, co z formace zbylo. NeZ
mu viibec doslo, co dél4, ritil se k hlavnim lodim, které v dalce visely
jako boutkové mracno.

Schvdlné jak se vam bude libit, kdyz se boj presune k vdm, hajzlové.

Eli mrkl na HUD na stav zbrani; indikétor svitil zelenég, takZe rakety
byly ptipravené. Z takovéhle dalky budou mit velké krizniky spoustu
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¢asu sestrelit cokoli, co vypali; jeho jedinou Sanci bylo dostat se co nej-
bliZ, neZ raketu vysle. Namifil cumék stithacky na nejblizsi hlavni lod.

Vétsi lodi ocividné necekaly, Ze se tak brzy zapoji do boje se stihac-
kami — a to ani s jednou. To prekvapeni poskytlo Elimu par cennych vte-
fin, které potfeboval ke zmenseni propasti mezi nimi.

Usni bubinky mu skoro protrhlo zaviiskani elektronického varovéani,
kdyz kfiznik zacal pélit jeho smérem ve snaze dostat ho na musku. Eli
plynule stocil stthacku na pravobok, vyhnul se palbé a pak klickoval
vstfic kiizniku. JeSté par vtefin a bude uvnitf perimetru jeho obranné
palby. Palec se mu vznasel nad tla¢itkem pro odjisténi raket.

Najednou ruseni komunikac¢niho kanélu zmizelo.

,Ilyrijska stihacko, tady je sabaejsky kiiznik Vilec¢ni psi. Hned vypné-
te motory, nebo zahajime ostrou palbu.”

Ta prvni salva nesla vedle jen tak; byl to varovny vystiel. Motyli v Eli-
ho zaludku se vrétili s plnou silou, ale kdyz vidél, jak se lod Kwokové
rozpadd, odpélkoval je. Zatnul ¢elisti.

Jejich chyba. Méli ho sundat, dokud méli tu moZnost — uz byl moc
blizko. Zamérovac¢ mél stale na miistku kfizniku, kdyz mu obrovska lod
vyplnila proskleni kokpitu. Pfedstavoval si, Ze dokonce i zahlédl jedno-
ho nebo dva ¢leny posadky za okny lodi, jak na néj s otevienou pusou
ukazuji.

Stale drzel prst nad odpalovanim raket. Mohl by to udélat — mohl by
kiiznik pfipravit o veleni.

Sebral odvahu, zapnul vysilacku a zhluboka se nadechl. Tohle mohla
byt klidné jeho posledni slova, kdo vi. At tedy stoji za to.

,, Tahnéte do pekel-*






Kapitola prvni

Zachod se leskl. Zafil. Blystil se. MuZ, zndmy jako Kyle Rankin, by do-
konce rekl, jak se tam tak pohupoval na patach, Ze zadny jiny zachod ve
znamém vesmiru nebyl kdy Cist$i neZ ten, pred kterym stél.

No, kdyz mi md ucitelka v Sesté t7idé Tekla, abych zabral, nebo budu jednou
Cistit zdchodky, myslim, Ze to nemyslela tak doslova.

Kazdopadné vypadal tak dobte jako v den, kdy ho instalovali. Kdyby
nékdy narazil na sle¢nu Fitzhughovou, asi by na fo mohl byt pysny.

Zvedl se ze dfepu, a jak jeho kolena zaprotestovala, nasal vzduch
skrz zataté zuby. Ukézalo se, Ze osmihodinova tklidovd sména je zabi-
jakem na klouby. Pfipadal si, jako by mél kolena dvaasedmdesatnika —
coz znamenalo, Ze nékde tam venku je dvaasedmdesatnik s koleny sed-
madvacetiletého. Jednou toho chlapa najde a d4 s nim fec.

Dvefe od zachodk zasktipaly — zasklebil se a dal si za tikol namazat
panty —a od kachlic¢ek se odrazil hlas.

,Rankine? Jsi tu?”

No bezva. Farrell. Dneska uz to lepsi byjt nemiize. Moznd kdybych byl zticha,
tak —

,Ani vypovédét nemiZu, jak jsem Stastnej, Ze uz nikdy nemusim cis-
tit hajzliky.” Blonddk s tismévem mlsné kocky na tvafi se oprel o umy-
vadlovou desku. NaZehlenou, bezvadné padnouci uniformu mél podle
predpist, az na porozepnuty limecek, rozhaleny natolik, aby byla lehce
vidét hrud.

Kyle vrazil mop do automatické zZdimacky a s uspokojenim sledoval,
jak z néj vymackala kazdickou kapicku. Asi si u toho nemusel predsta-
vovat Farrellovu hlavu, ale co, byla to svobodna planeta.

,,Co chces, Farrelle? Nebo ses jen prisel pokochat mym utrpenim?”

Farrell se zasmal, ale znélo to aZ pfili§ nucené, jako kdyby mu nékdo
fekl, Ze se mu jeho smich 1ibi, a on poslednich deset let piloval, aby ten
hurénsky smich znovu perfektné vyznél. ,Ne, chlapce, nejsem tu na po-
kec — mame spolu néco na praci.”

Kylovi ztuhla celist. Ta pitomd brdna.

,,Za chvilku bude prochazet skrz branu prvni lod. NepomtiZeme si,
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kdyZ se budeme schovavat na hajzliku, zatimco se mame pripravovat na
kasirovani. Musime byt v operac¢nim stfedisku s ostatnima.”

Najednou se uklizeni zbytku zdchodt nezdalo jako tak Spatny napad.
, To zvladnes,” ekl Kyle a zavrtél hlavou. ,Nepotfebuje$ mé tam.”

,,Ale no tak,” fekl Farrell a rozhodil rukama, ,jsme prece partneri. To
nejses ani trosku zvédave;j?”

Jako by zvédavost nikdy nikoho nezabila. ,,Upfimné? Ne. Co je mi po tom.
Dokud jsou tu né&jaky zachody k vydrhnuti, nikam nejdu.”

,,UZ je to pét let, Rankine.” Farrell s vykulenyma oc¢ima zavrtél hla-
vou. ,Smarjd. Pét let Zivota zasekli v tomhle vymrzlym pekle. To vSech-
no jen proto, Ze néjakejm idiotdm pfislo jako dobrej ndpad nasi cervi
diru odpalit.”

V tu chvili ucitil Kyle zalude¢ni $tavy aZ v krku. , Planeta byla pod in-
vazi,” podotkl.

Farrell si odfrkl. ,Mohli jsme Illyrikany zvladnout i bez zni¢eni brany.”

,Jo, kdybys tam nahote byl ty, tak urcité.”

,,Hej, nemiizu za to, Ze jsem byl jesté na akademii. V pohodé bych kte-
ryhokoli z téch illyrikanskejch pilotd strcil do kapsy.”

Jo, spis by z tebe ted byl rozpinajici se oblak vesmirnyjho prachu.

Pokud by celd illyrijska flotila prosla branou, precislila by nicotné sa-
baejské obranné sily zhruba pét ku jedné.

,Rikam ti, nebude mi ani trochu lito, az ukazu tyhle dife zada,” ekl
Farrell, jako by cetl Kyleovy myslenky. ,S podélanou tundrou jsem skon-
cil. Kdyz je pékné, narazy vétru dosahujou padesati kilometrti za hodinu.
Mas viibec predstavu, co za no¢ni miiru je pfistdvat v téch srackach
s tryskacem?”

Kyletiv Zaludek solidarné udélal kotrmelec. ,Radsi nevédét.”

Farrell byl ale mysSlenkami trochu jinde. ,Méli dat tohle misto k ledu
uz pred lety.”

,No tak, vzdyt vis, Ze si veleni drzi zakladnu Davidson, aby méli kam
uklizet lidi, ktery se jim nehodi do kramu.”

Farrelltiv namysleny vyraz ochabnul, ale i tak to jeho nadSeni ne-
mohlo udusit. ,Mozna pro Antonyho, ale ne pro mé. V moment¢, kdy se
brana otevie, mizim. Budou potfebovat zkuseny piloty do lodi - vojen-
sky, dopravni, soukromy kontraktory. O nékoho s mou kvalifikaci se po-
perou.”

Kyle udélal, co mohl, aby svoje odfrknuti proménil v zakaslani, ale
Farrell byl natolik zabrany do fantazirovani, neZ aby to viibec zazna-
menal.
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,Je fakt blby, Ze nemtiZes jit se mnou,” pokracoval Farrell a kamarad-
sky Kylea objal kolem ramen. ,Jsme dobrej tym. Pfedstav si, do ¢eho
vSeho bysme se mohli tam venku namocit.” Pomalu pred nimi méavl ru-
kou, jako by chtél obsahnout to, co vidél jen on. ,Jasné, musel bych mit
davod vzit té s sebou.” Najednou se rozzaril. ,Mohl bys bejt maj ko-
mornik! Lidi je pofdd maj, nebo ne?”

,, Kdyz s tebou ptijdu do operac¢niho, vynechas mé ze svych grandiéz-
nich plant?”

,Naprosto,” fekl Farrell a zvedl dva prsty v pochybné pfisaze. ,Prv-
ni runda je na mé.”

,Pardda.” Kyle opfel sviij mop o dvete kabinky s téméf stejnou zdr-
Zenlivosti jako vojaci, ktefi opoustéli svoje milé, kdyZ odchazeli do vélky.

Pét minut poté, kdyz se propletli spleti témér identicky vypadajicich
chodeb, Farrell zatlacil na dvere do operaé¢niho stfediska. Uvitalo ho ha-
lasné provolani jeho jména. Zamaval, usmal se, jako by stal pred kame-
rou, a odmeénil svoje vérné publikum malou tklonou.

Kylea zadné takové uvitani necekalo. Jen par z nich by ho bylo po-
znalo bez mopu v ruce a i ti by sotva vylovili z paméti jeho jméno, aniz
by se podivali na jmenovku na prsou.

,Rikal jsem ti, Ze je tady party,” fekl Farrell a placl Kylea po zadech.
»,Dokonce i Antonyova je poradd vzhiru.” Kyvl smérem k prosklené
burice, ktera shliZela na soustfedné kruhy operac¢niho strediska.

Vysoka a $tihl4, s nakrétko stfiZenymi Sedymi vlasy, plukovnice In-
dira Antonyova pritahovala pozornost, dokonce i v béZné uniformeé.
S Kylem se potkali o¢ima a ona mu neformalné pokyvla.

Kyle ji pokyvnuti oplatil a ignoroval pfitom zkoumavy Farrelliv po-
hled.

,,Nikdy jsi mi nefekl, jak ses se starou vl¢ici viibec skamosil,” ekl Far-
rell a stouchl do néj loktem.

Kyle neurcité pokrcil rameny. ,,Ani odpadak plukovnice se nevysej-
pa sam od sebe.”

PrestoZe uz bylo dost pozdé&, bylo osazenstvo zékladny v prekvapiveé
dobré naladé — dokonce i ti, co byli vlastné na no¢ni sméné. Kyle mél pode-
zfeni, Ze je za to tfeba podékovat lahvim alkoholu, které mezi nimi volné
kolovaly. Obycejné by uz kdokoli z nich mazal do basy, nez by si stihnul jen
cucnout. Ale vzhledem ke slavnostni nadladé Antonyova délala, Ze nic
z toho nevidi. Kyle mél dojem, Ze dokonce i zahlédl na jejim stole sklenici.

V ruce se mu objevil drink, pozornost od Farrella. Pilot se zakfenil
a s vlastnim plastovym kelimkem si s nim pfitukl. ,Na nas navrat do
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galaxie,” fekl. ,Na prdzdnou oblohu a nové obzory. A,” doplnil Septem,
.,V neposledni fadé na to, abychom se odsud uz taky sakra dostali.”

Aspori nékteri z nds. Kyle pozvedl sklenici. ,Na zdravi.”

Sabaejci usporadali pfinejmensim slusnou party. Ale aby Kyle zapo-
mnél, Ze byli tvirci jejich stavajici slozité situace, to nestacilo. Pri kon-
frontaci se zdrcujici presilou invaznich sil udélali tu jedinou véc, kterou
jejich protivnik neocekaval — jedinou totalné, zvracené, neuvéritelné si-
lenou véc. Sabaejci odpalili vlastni branu s ¢ervi dirou, jejich jediné spo-
jeni se zbytkem galaxie.

Vétsina illyrijské flotily byla porad jesté na cesté cervi dirou, a tak tucty
lodi, tisice lidi v mziku zmizely. Byli vyfiznuti z tkaniva vesmiru, jejich
posledni ozvénou byla prazdna dira v Kyleové zaludku.

Z rohu mistnosti se ozval pronikavy smich. Farrell si dosel dolit a ted,
opreny o konzoli pobliZ, chlipné pokukoval po jedné z ¢erstvych posil, ko-
munikaéni porucici Polakovové. Ty dva tydny, co tu byla, se Farrell ze
vsech sil snazil dostat se ji pod uniformu, ale jeji vyraz naznacoval, Ze vétsi
uspéch by mél, kdyby vyjel nahoru, postavil si snéhuldka a zkusil to na néj.

Do Kylea nékdo vrazil a polil mu kosili alkoholem. Ohlédl se pres ra-
meno, ale vinik uz byl pry¢. Povzdechl si a rozhlédl se kolem po nécem,
¢im by si kosili osusil, ale nikoho ocividné nenapadlo pfipravit ubrous-
ky. Typickd vojenskd efektivita.

Jeho pohled se zarazil u Antonyové, ktera se opirala o zabradli pred
svou kancelari. Plukovnice zirala na velky holograficky displej, ktery se
vznasel nad hlavami lidi a zobrazoval slunecni soustavu. S velkym ze-
lenym kruhem, Sabaeou, uprostted. Nedaleko se vznasela mensi modra
tecka: rekonstruovana brana. Nékolik blikajicich zelenych tecek nacrta-
valo sabaejskou flotilu volné sefazenou v obranné formaci. KdyZz napo-
sledy néco branou proslo, byla to invazni flotila. Sabaejské obranné sily
neponechavaly nic nahodé. Snad tentokrdt zaujmou jinou strategii.

Oci plukovnice se potkaly s Kyleovyma. Lehce se usmala a naklonila
hlavu jeho smérem. Kyle se rozhlédl, ale nikdo ze slavicich nevypadal,
Ze by se chtél pustit do konverzace s niz$im udrzbarskym technikem,
takZe vyrazil nahoru po schodech.

Kdyz dorazil nahoru, Antonyovéa, pofad opfend o zdbradli, po ném
hodila pohledem a pak pokyvla k holografickému displeji. , Tak na koho
mate vsazeno, pane Rankine?”

Plukovnice ho fixovala védoucim pohledem. , Vase malé sdzkovka, co
provozujete s panem Farrellem? Na to, kdo projde branou jako prvni?*
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Kyle potlacil asklebek. Celou dobu tak néjak doufal, Ze se pohybu-
ji pod jeji rozliSovaci schopnosti. ,Kurz mluvi pro obchodni lod Ba-
yernské korporace,” pripustil. ,I kdyZ prekvapivé mnoZstvi lidi se
zda byt zatracené jistych tim, Ze to bude illyrikdnska flotila ducht
a Ze se pokusi se pomstit.” Pokusil se zasmét, ale postrddalo to pre-
svédcivost.

Antonyova si odfrkla. ,Jisté, kdyby dokazali pfijit na to, jak prezit pét
let v Cervi dife, pak by si asi pristé zaslouzili i vyhrat.”

Ale v Cervi dite nikdo nepieZije, pomyslel si Kyle. Pfes vsechny ty ndcviky
Jpreziti v cervi dite”, které se délaly. Bylo to, jako kdyZ se pod ¢lovékem
prolomi led a hned zase zamrzne. Kyle se oklepal, chlupy vzadu na
krku v pozoru.

,Kdyby tak byl existoval jiny zptisob...,” zamumlala Antonyova
s pohledem na Kylea.

Ted bylo na Kyleovi, aby si odfrkl. ,No, dokud néjaky védator nepfi-
jde na to, jak cestovat mezi hvézdnymi soustavami bez ¢ervich dér, tak
je to podle mé dost efektivni taktika.” Uz jen piijit na to, jak udrzet do-
koran prirozené se objevujici ¢ervi diry, na které lidstvo narazilo, bylo
pékné tézké. Na vic zatim nedosahli.

Antonyova pottasla hlavou. , To to neospravedlniuje.”

Ne, to ne. Ale stalo se. Je nacase jit ddl.

Chvili tam oba tiSe stali a pozorovali hyfeni pod sebou.

,, TakZe,” fekl Kyle a drbal se na zatylku. , Asi budete chtit, abych vra-
til posédce penize.”

,Ne nezbytné. Tedy pokud je to vSechno jen pro zdbavu.” Pozvedla
obodi. ,, Je to jen pro zabavu. Nebo ne, pane Rankine?”

,,Ano, madam.”

,,Dobréa,” fekla Antonyova. ,,Hrozné by se mi nechtélo zkonfiskovat
podil porucika Farrella.”

Kyle se zazubil, néco z napéti z néj konecné opadlo, a zvedl svou sko-
ro prazdnou sklenku. , Vy mate néjakého favorita, madam?*

,ZaleZi, jaké kurzy nabizite.”

,,No,” fekl Kyle, ¢elo nakrcené premyslenim. , Illyrikanci, ti opravdo-
vi, ne duchové, jsou na tabuli v kurzu devét ku dvéma, trosku pred nimi
je Spolecenstvi, ¢tyfi ku jedné. Favoritem je rozhodné Bayern v kurzu
dveé ku jedné. A nikdo doopravdy necekd, Ze by se tu objevil Hanif.”

,,Slusna analyza. Udélal jste na mé dojem. Zvazujete novou kariéru
jako bookmaker?”

,,Leps$i nez uklizet zachody.”
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Antonyova obkrouZila palcem hranu skleni¢ky. ,KdyZ uZ jsme
u toho,” fekla a pohlédla na Kylea. ,, Tohle spoustu véci zmeéni.” Pokyv-
la smérem k displeji.

,Proc?” zeptal se Kyle. ,, Konecné si snad poridime ten automaticky
mop, co mam na néj zalusk?”

,,Presné tohle nemyslim. Prosté to, v jaké situaci tu vlastné jste...”

,,Plukovniku!” ozvalo se zezdola jako na zavolanou. Komunikacni di-
stojnice Polakovova se divala nahoru, jednu ruku na ndhlavni soupravé.

,Ano, poruciku?”

»Zprava z kontrolniho centra brany, madam. Néco prochazi dovnitt.”

Cela mistnost zmlkla a oci vSech se pfesunuly na displej nad nimi, zi-
rali na modrou tecku brany. Kyle zadrZel dech, plukovnici vedle sebe
slysel udélat totéz. Nebylo tézké si predstavit, jak v tuhle chvili se stej-
nymi pocity nadéje a strachu zadrZuje dech pfi pohledu na ten samy ob-
raz cela Sabaea.

Vedle modré tecky blikla najednou Zlut4.

Ozvalo se nékolik zajaséni, ale dav se rychle utisil, velk4 otdzka porad
nebyla zodpovézena.

. Prichdzi zprava od lodi, Sirokospektrdlni,” hlasila Polakovova.

,,Pustte to nahlas, poruciku.”

Prefiltrovany hlas zahfmél mistnosti, prvni ptlka véty chybéla. ,,...
Sabaejské monarchii. Vitdime vas zpét do galaktické komunity a doufa-
me v nastolen{ éry prosperity a spoluprace mezi nasimi kulturami.”

,Pohni s tim,” zamumlal Kyle.

»Opakuji: tady je fregata Netimornd, pfinaS§ime pozdravy Spolecenstvi
nezavislych svétli Sabaejské monarchii.”

Sélem zasumeélo prekvapeni. Na Sabaeji bylo dost lidi, kteti si mysle-
li, Ze jim Spolecenstvi mélo piijit pfi invazi na pomoc, i kdyz vétsina jich
je ale nijak nevinila z toho, Ze se nevystavilo nebezpeci. Tak jako tak je
jako hrdiny asi nikdo neprivitd.

,Ctyfi k jedné, je to tak?” fekla Antonyova. , To neni $patny, kdyz
vezmu v ivahu, Ze je pfed péti lety Illyrijské impérium drZelo v Sachu.”

,Jo, ale Illyrikanci majf o jednu flotilu min nez dfiv,” vypadlo z néj
ostfeji, nez zamyslel.

Antonyova se zatvafrila. ,Neni zrovna moudré mluvit $patné o mrt-
vych, pane Rankine. Nikdy nevite, kdy se vam to vrati.”

Kyle polkl. ,, Ano, madam.”

,Pohov,” fekla Antonyova a pokynula sklenici smérem k oslavé.
,UZijte si oslavu. Jezte, pijte, veselte se.”
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ProtoZe zitra... co presné? Vstal a otocil se ke schodtim.

,Kyle?”

Ohlédl se pres rameno a uvidél, jak vyraz Antonyové malinko roztal.
Plukovnice pokynula dolid k opera¢nimu stredisku. ,,Ja vim, Ze si pfipa-
date, jako byste tam dold nepatfil, ale dneska jsme vsichni Sabaejci.”

S prikyvnutim se Kyle omluvil a vratil se na oslavu, ktera se mezitim
pékné rozbéhla. Nékdo — mél dojem, Ze zase Farrell — mu vrazil do ruky
hrnek néceho, co smrdélo jako 120% motorovy olej, a neZ zase zmizel
v davu, pritukl si s nim.

Kyle ziral na hrnek. Jsou véci, které i pres sebelepsi snahu ani alkohol
neodplavi.

Zprostfed davu se najednou vynofila blondata hlava. KdyZ mu do-
Slo, Ze je to porucice Polakovové, ktera se snazi upoutat pozornost plu-
kovnice Antonyové, Kyle pozvedl obo¢i. Po chvili to vzdala, sundala si
z usi sluchatka a vyrazila nahoru, schody brala po dvou.

Kyle sledoval, jak Polakovova poklepala plukovnici na rameno, néco
ji fekla a Antonyova se zamracila. Plukovnice zac¢ala pohledem prohle-
davat dav.

Najednou se zastavil na ném. AniZ by pohled odvratila, stiskla rty
a Skubnutim hlavy ho povolala k sobé na plosinu, ze které prave pred
chvili sestoupil.

Ajaj.

Odlozil netknuty hrnek piti na vrsek konzole pobliZ a neochotné vy-
stoupal schody na plukovnicino stanovisté, minul pfitom Polakovovou
na cesté dolti. Podivala se na néj, jako by ho vidéla poprvé v Zivoté.

Kdyz vylezl nahoru, plukovnice ukazala na svoji kancelat. Kdyz plu-
kovnice zavrela dvere, ramus naraz utichl.

,Madam?“

,Pane Rankine. Je mi lito, Ze vds musim tak brzo vyrusit z oslav, ale
doslo k velmi zajimavému vyvoji.” Sklonila se k vlastnimu soukromé-
mu displeji, ktery aktudlné zrcadlil displej v opera¢nim stfedisku. Na
ném lod Spolecenstvi, ted oznacena zelené jako prételska, zkracovala
vzdalenost mezi modrou teckou brany a vétsi zelenou teckou Sabaeje.
»~Mate ve Spolecenstvi pratele?”

Kyle se zamracil. ,, Eé. Ne, madam. NemtiZu ani fict, Ze bych kdy
vstoupil na dzemi Spolecenstvi.”

,,Podivné,” hloubala s pohledem upfenym na tecku Antonyova. , Ve-
lice podivné.”

,Plukovniku?”
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,Poté, co koruna pfijala ivodni pozdravy, Neiimornd odvysilala dru-
hou zpravu na bezpecném kanéle ministerstvu obrany.”

,,Zda se, Ze Spolecenstvo nékoho hleda. Nékoho, o némz véri, Ze je na
Sabaeji.” Antonyova zalozila ruce na prsou. ,Koruna byla vic nez rada,
Ze mohla potvrdit jeho existenci, a Netimornd pravé ted posila dold vy-
slance, aby si s nim promluvil.”

,Ehm...” To bylo to nejlepsi, s ¢im dokazal takhle narychlo prijit.

Antonyova se otocila a uptela na néj zvédavy pohled. ,Osoba, kterou
hledaj, je illyrijsky pilot jménem Elijah Brody.”

Kylovi spadlo srdce aZ do jeho hezkych pohodInych bot.

Plukovnice naklonila hlavu na stranu. ,,Pro¢ mam davod véfit tomu,
Ze se jedna o vas, pane Rankine?”



Kapitola druha

Cely tenhle vylet je jen ztrata casu.

To byl na kazdy pad nazor Simona Kovalice. Elijaha Brodyho si pro-
klepl pred nékolika tydny, kdyZ na né&j jeho jméno vypadlo poprvé, ale
vSechny informace o ném vedly k jednomu nevyhnutelnému zaveéru,
a to Ze Brody je uZ skoro pét let mrtvy.

Pak, pted dvéma dny, skocil tim, co byla kdysi nefunkéni bréna,
sabaejsky kuryr a na hornich stupnich Zebricku vyzvédného aparatu
Spolecenstvi se rozpoutalo peklo. Generél trval na tom, aby tu stopu sle-
dovali, nehledé€ na to, jak mlhavé by mohla byt.

Protoze kdyby snad Elijah Brody zil, nemohli si dovolit, aby na to pri-
Sel nékdo jiny dfiv.

Zatimco se raketoplan drncavé priblizoval, dival se Kovali¢ z malého
okénka vedle svého sedadla. Ne Ze by toho tady v tundfe bylo moc k vi-
déni. I kdyby byl den, vifici snih by zasttel vétsinu toho dole. Ted v noci
to byla jen jedna velka temnota. Opftel se, zavfel oci a snazil se sjizdét
viny turbulenci, aniz by usnul. Nic lehkého, kdyz se jeho posledni
zdfimnuti datovalo do doby pred vic nez ¢tyfiadvaceti hodinami.

Navzdory veskeré snaze vznést namitky, Ze jeho talent bude lépe vy-
uzit jinde — kdekoli jinde nez tady, kde to v tom lepsim piipadé vypa-
dalo na vykopani mrtvoly a v tom hor$im jen na klepy a dohady —, ge-
nerél rozhodl, Ze se vydaji na Sabaeu, a sim Kovali¢ pak poleti na
povrch planety. ProtoZe pokud chcete mit néco udélané porddné, tak to
udélejte sami, nebo, jako v tomto pripadé, to svérte podrizenému, jemuz
daveérujete nejvic.

Mrkl na tablet v kling, kam si stahl slozku, co vytvoril. Pfed péti lety
byl Brody jako Cerstvy absolvent pridé€len k illyrijské paté flotile, ktera
byla obratem vypravena k invazi na Sabaeu. Pak zmizel, spolu se zbyt-
kem flotily a moZnosti Sabaeu kontaktovat nebo navstivit. Ztistala jen
neaktivni brana, vznasejici se vesmirem jako oko mrtvého boha. Kovali¢
ji jednou nebo dvakrat vidél a nebdl se pfiznat, Ze ho to k smrti désilo.

Brodyho jméno se objevilo na seznamu pohfeSovanych, povaZova-
nych za padlé, ktery Illyrijci odvysilali na své stditem sponzorované
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komunikacni siti, a to bylo v3e, co se o Elijahu Brodym napsalo. A v této
zaleZitosti i o nezavislé Sabaeji.

Az doted.

Zuchnuti ohlésilo kontakt raketoplanu se zemi. Méla to byt pristdva-
ci plosina, ale z toho, co Kovali¢ ve svétle tésné pred rozednénim vidél,
to nebylo rozlisitelné od zavéje. Za prtizorem se honily vlocky, ¢as od
¢asu se na chvilinku pfilepily na prihledny hlinik a pak roztaly do ka-
picek vody.

Kdyz jim Spolecenstvi odvysilalo Zaddost o Brodyho, Sabaejci se od-
mlceli, aZ se nakonec ozvali s instrukci k pfistdni na zadkladné pobliz se-
verniho pélu planety, aniz by poskytli dalsi informace. Nabyl dojmu, ze
nikdo na Elijaha Brodyho uz pé&kné dlouho nepomyslel.

Zattasl hlavou ve snaze plné se soustfedit na tuhle misi. Za svtj zivot
uZ vstoupil na spoustu svétt, ale tohle se sotva podobalo jeho béZzné
operaci. Byl viibec prvnim ¢lovékem, ktery mél po péti letech vstoupit
na Sabaeu. Na planetu, ze které se spravné uz nikdo nemél ozvat. Na
svét duchi.

Kovalic¢ si povzdechl a promnul kofen nosu. Nedostatek spanku a ko-
covina po cesté ¢ervi dirou na néj musi pékné doléhat, kdyz je takhle
sentimentalni. Cim d#{v tuhle magofinu ukonéi, tim d¥iv bude zpatky
na lodi a trochu se prospi.

Rozepnul si pasy a donutil se zvednout. Kromé pilota tu nikdo jiny
nebyl, tahle mise byla mimo protokol, tak jako vétsina generalovych
misi, takZe ¢im min lidi tu znalo jeji divod, tim lépe. Uzavér se se zasy-
¢enim otevrel a Kovali¢ vykrocil ven do snéhu. Kfupal mu pod podraz-
kami bot. A zatimco ho vitr tipal do tvari, jeho stopy aZ pfilis rychle mi-
zely pod trvalym ndporem vlocek.

Dva vojaci na néj ¢ekali u nendpadné kovové budovy, ktera vypada-
la jen o fous lip nez obycejny pfistfesek pro preziti, ale aspon si dali tu
praci a vybavili ji pofddnymi bezpec¢nostnimi dvefmi. Oba ¢lenové jeho
eskorty na sobé méli péfové bundy a tvare jim zakryvaly chlupaté ka-
puce. Kovali¢ se zavistivé zadival na jejich vybavu a pokusil se neklepat
zimou.

Oba vojaci nastésti s jeho nedostate¢nym oblecenim soucitili, a tak
rychle otevteli dvere a zavedli ho do kratké chodby, ktera i kdyZz nebyla
vytopena, byla alespofi rampouchti prosta.

Odtud to bylo vytahem dolti, a to dost hluboko, kde byla zdkladna
samotnd. Kdyz uz byli ve vytahu, oba vojéci stahli kapuce a vybalili se
ze $al. Jeden byl prekvapivé mlady s ¢ervenymi pupinky rozesetymi po
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mastném cele, druhd byla o néco starsi Zena v postoji, jako by spolkla
pravitko, o¢i upfené primo pred sebe.

,TakZe vy jste uvitaci vybor, co?” fekl Kovali¢, zatimco si trel ruce
o sebe. Pak je zvedl k Gsttim a zacal na né dychat.

,Ano, pane,” fekla Zena a na chvilinku na ném spocinula o¢ima, nez
se pohledem vrétila k jisté mnohem zajimavéjsim dvefim vytahu. Kluk
netekl ani slovo, ale vzhledem k vydésenému vyrazu, ktery mu prebéhl
po obliceji, zacalo Kovalic¢ovi vrtat hlavou, jestli armada byla jeho prvni
kariérni volba.

,No je to rozhodné pékny mistecko,” fekl a usmal se na né. ,I kdyz
bych ocenil, kdybyste zaridili lepsi pocasi.”

Ani jeden neodpovédél. Kluk vypadal, Ze kaZdou chvili omdli.

Takze tohle byla ta vychvalovand armada, kterd vymazala celou il-
lyrijskou bojovou flotilu. Jisté, bylo to vitézstvi, které byste ve vSech
priruckach nasli pod terminem Pyrrhovo, takze tohle asi opravdu bylo to
nejlepsi, co mohly sabaejské obranné sily nabidnout. Kovalic se s po-
vzdechem odmlcel. Jeho nadSeni a nadéje na to, Ze by tu nasel cokoli
uzitecného, klesaly s tim, jak klesala kabina vytahu.

Vytah se zastavil a dvefe se za hlasitého zazvonéni otevrtely. Jeho es-
korta ho vedla dalsi Sedé vykachlikovanou chodbou, o které, kdyby ne-
byl vnimal pohyb vytahu, by fekl, Ze je to ta samé, co nahore, i kdyZ
tady bylo jen trochu chladno, ne k omrznuti. Oba vojaci si jako tdlitbu
teplu porozepnuli bundy.

Nasledovala kratka cesta bludistém chodeb, které jak byly vytapeto-
vané klikaticimi se trubkami, rourami a svazky kabelf, vypadaly spis
jako technické nez jako prostory vojenské zédkladny. Dorazili ke dvefim
s napisem OPERACNI, kde Kovali¢e opatrné protlacili mistnosti plnou
kontrolnich panelti a monitort. Hrstka ddstojnikt sedéla nad né¢im, co
jasné vypadalo jako poztistatky po oslavé, ale kdyz Kovalice provadéli
mistnosti, ozili a okukovali ho jako néjaké exotické zvire. Byl rad, Ze
neni v uniformé, zjevny distojnik Spolecenstvi by jen vyvolal nepfijem-
né otazky.

Na vrchu kratkého schodisté ho postavili pred dvefe s mlécnym
sklem, jeho doprovod zaujal pozice po jejich stranach.

Prohlidka tu zjevné koncila. Kovali¢ se rozhlédl, zaklepal na sklo,
a kdyZ se mu dostalo pres sklo ztlumené odpovédi, vesel dovnitf.

Proti sobé tam sedé€li u stolu dva lidé, skoro tak rozdilni jako ti dva
vojdci, ktefi ho sem eskortovali. Za stolem $tihl4 starsi Zena s ostre reza-
nymi rysy a kratkymi ocelové Sedymi vlasy. Pecky na precizné vyZehleném
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limecku znacici hodnost plukovnice Kovalice pfekvapily, v Zeniné drZe-
ni bylo néco, co by jednoznac¢né oznacil jako generalské sebevédomi.

Na zidli proti ni se hrbil muz, ktery jako by se snaZil splynout s ¢alou-
nénim. Mél dlouhé a rozcuchané hnédé vlasy a péstoval si vypelichanou
bradku, ktera by slusela spi$ poustevnikovi. Malinko si poposed], zvéda-
vé po ném mrkl a v tom momenté se v Kovalicovi zastavil dech.

Mohly za to odi. I kdyz podlité krvi, neztratily nic z modré na fotce,
na kterou Kovali¢ posledni dva dny ziral. V duchu odmazal tomu ¢lo-
veku pét let, zastiihl mu vlasy na predpisovou délku a oholil bradku.

Zatracenej Elijah Brody.

Tenhle vylet mozna nakonec nebyl tiplnou ztratou casu.

Zena vstala a podala mu ruku. , Plukovnice Indira Antonyova.”

,PotéSeni na mé stran€, plukovnice.” Kovali¢ ji nepfitomné potrasl
rukou, nespoustél oci z Brodyho. Poté, co stravil vétSinu cesty studiem
jeho slozky, vidét ho nazivo bylo jako potkat se s celebritou, i kdyzZ ta-
kové, co méla své nejlepsi dny za sebou.

Antonyova pokynula k prazdné Zidli na druhé strané stolu vedle Bro-
dyho. , Posadte se, prosim, pane...”

,Fieldingu,” fekl Kovali¢, oprasil sviij nejdiplomatic¢téjsi vyraz a pri-
nutil se pohlédnout Antonyové do oci.

Tohle byl jeho novy alias — nerecykloval je, z bezpecnostnich divodii —,
ale vypadlo z néj bez jediného zadrhnuti. Jestli se za poslednich deset let
stal v né¢em dobrym, tak ve lhani o svém jméné. Nic, na co by musel byt
pysny, ale to by se dalo fict i o celé fadé schopnosti, které si osvojil za
dekadu vyzvédné prace. Posadil se a odkaslal si. ,Dékuji vam, Ze jste
umoznila tuto neplanovanou navstévu, plukovnice. Vim, Ze toho je ted
na vas hodné!”

Antonyova se zlehka pousmala. ,Cekali jsme na névrat k lidské rase
pét let. Rada bych si myslela, Ze jsme se na to za tu dobu trochu pfipra-
vili.”

A my jsme rozhodné velmi radi, Ze vds mame zpatky. Réana, kterou
jste zasadili illyrijské armadé, byla,” Kovali¢ se na chvilku odmlcel, na-
klonil hlavu k rameni a hledal to spravné slovo, ,,... znac¢na.”

Brody si pfi téch slovech zase poposedl, o¢i bez vyrazu uprené do
prostoru, hlavneé se na Kovalice nepodivat. Antonyova naopak drzela
vyraz kamenny, jako by pézovala pro fotografii.

Takze to byla zjevné citliva zaleZitost.

Kovali¢ si znovu odkaslal a pustil se do peclivé pfipravené reci, kte-
rou pod generdlovym dozorem driloval po vétSinu z dvanacti hodin na



Kaledonsky gambit ® 29

cesté. ,,Zatimco spolu mluvime, diplomaticti predstavitelé Spolecenstvi
vedou s vasi vladou rozhovory na nejvyssi tirovni o vaSem pripojeni
k nasi koalici. Sabaea by mohla byt vitanym prirtistkem a my bychom vam
mohli poskytnout vyznamnou pomoc pii pfebudovani vasi planety.”

,, Vérim,” fekla Antonyova s pozvednutym obo¢im. , Ale to vSechno
znacné presahuje moje platové zarazeni.”

Kovali¢ si jen tak tak nevydechl dlevou a pohodlné se oprel. Antony-
ovéa rozhodné nebyla typ, ktery by se nechal oblbnout péknymi slovic-
ky. Kovali¢ ale stejné preferoval tu obycejnou verzi. ,To nas obou, plu-
kovnice. Pokud mam mluvit za sebe, klidné at se ti diplomaticti
plkalové nahotre prokousavaji v§im tim pravnim balastem. Ja jsem tu
pro porucika Brodyho.”

Koutkem oka zahlédl, jak Brody ztuhnul. Ani Kovali¢, ani Antonyo-
va se na néj nepodivali, pofdd se pomérovali pohledem.

,,Chapu,” fekl Antonyova. Dlouhymi a Stithlymi prsty, jaké mivaji
pianisté, poklepavala na desku stolu. ,MoZna byste mi mohl ponékud
osvétlit, pro¢ se Spolecenstvi o pana Brodyho tak zajima?“

Kovali¢ nasal vzduch pfes zuby. , To nemtiZu. Sakra, nemtizu ani fict,
Ze bych vam to rad fekl.” Omluvné se usmadl. ,, Vite, jak to chodi, plu-
kovnice.”

Antonyova nakréila ¢elo. Rozkazy jsou rozkazy a bez zdravé davky
respektu k rozkaziim to na plukovnika nedotahnete — na druhou stranu
taky neskoncite v takovymhle mrazdku, pokud jste nenastval par vel-
kych zvirat.

+,Mezi nami,” fekl Kovali¢ a naklonil se dopfedu, ,miizu vam fict, Ze za-
timco jste byli mimo hru, stalo se toho hodné. Pred péti lety jste Illyrijctim
ustédrili poradnou ranu. Dvacet procent jejich namoinictva neni nic, nad
¢im by se dalo mavnout rukou.” Zavrtél hlavou. ,,Ale to je sotva zahnalo
do kouta. SnazZime se, aby na hfisti panoval klid, pro nés vSechny: Spole-
Censtvi a nezavislé svéty se do toho snaZily nemichat. A pravé ted, i kdyz
se to muize zdat k neuvéreni, je tfeba pomoc porucika Brodyho.”

,Nejsem porucik.” Kovali¢ovi chvilku trvalo, neZ mu doslo, Ze to byl
Brody, kdo promluvil. I kdyzZ to nebyl zrovna nejsebevédoméjsi hlas,
jaky kdy Kovalic¢ slySel, rozhodné to nebylo zakuiikani, které by byl
podle feci Brodyho téla ocekaval. S pfimhoufenyma ocima si poradneé
prohlédl muze, kterého sem pfijel najt.

Brody se na zidli malinko narovnal, na nékoho, kdo se musel vmack-
nout do kokpitu stihace, mél dost dlouhé nohy. Tvar mél bez vyrazu, ale
od¢i, i pres svou zarudlost, si stale drZely jiskru.
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,Pardon?” fekl Kovali¢ a naklonil hlavu.

,,UZ nejsem porucik Brody,” ekl a poprvé se podival Kovalic¢ovi do
o¢i. ,,Své hodnosti v illyrijském ndmoinictvu jsem se jako soucast doho-
dy se sabaejskou vladou vzdal.”

Kovali¢ mrkl a pak opatrné prikyvl. ,,Chapu, takze pan Brody.”

Brody pokréil rameny. ,, Tak to stdvalo na mych danovych pfizna-
nich.”

,Dobréa,” fekla Antonyova, oprela se v Zidli a zaloZila ruce, ,,vzhle-
dem k tomu, Ze pravdépodobné budeme spojenci, nevidim nic Spatného
na tom, abyste si s panem Brodym popovidal.” Pokynula smérem k mla-
dikovi.

Kovali¢ se zamradil. ,Myslim, Ze jste mé& Spatné pochopila, plukovni-
ce. Nejedna se o informativni schiizku s panem Brodym. J4 ho mam vzit
s sebou.”

Sok, ktery mélo tohle prohlaseni za nasledek, ot¥asl obéma, i kdyz
Kovalic¢ovi by délalo sakra problém rict, koho vic. Brody vyvalil o¢i, spi§
vylekané nez vztekle, zatimco Antonyova se v zidli znova napiimila,
zjevné se ptipravovala na boj.

,Pane Fieldingu,” fekla Antonyové, hlas navenek samy med a diplo-
macie, ale nebylo pochyb, Ze vespod je tvrzena ocel. ,Jsem si védoma
toho, Ze méte své rozkazy, ale situace pana Brodyho tady na Sabaeji je
velice komplikovana. Musite pochopit, Ze vas prosté nemtiZzu jen tak ne-
chat ho sbalit a odvézt na zakladé vasich, jak pfipoustite, velmi vagnich
dtévodt.”

,Pri v8i tcté, plukovnice, neméte na vybér.”

Stacilo by ted do vyrazu Antonyové jen cvrnknout a roztfistil by se.
»,Na hrozby rozhodné nereaguji dobre, pane Fieldingu.”

Tichem zarezonovalo jemné pinknuti komunikatoru, doprovozené
blikajicim svétylkem na stole Antonyové. Plukovnice ho ignorovala
a nespoustéla pohled z Kovalice.

,,To bude vase $éfova,” ekl Kovali¢ a pokyvl ke stolu. ,, A vim to, pro-
toZe mluvila s mym $éfem a maj $éf umi byt velmi, velmi presvédcivy.”
General vzdycky dostal, co chtél, tak nebo onak. Kovali¢ odstr¢il zidli
a vstal. ,,AZ skoncite... budu venku.” Snazil se nevnimat bodnuti litosti.
Antonyova se zdala byt fajn, ale to nebylo dileZité — prosté mu stéla
v cesté.

Nemohlo trvat vic nez par minut, nez plukovnice ukoncila svij ho-
vor, ale vzhledem k tomu, Ze spolec¢nost Kovalicovi délali jen ti dva ml-
¢enlivi stradZci prede dvefmi pracovny, zdalo se mu to minimalné jako
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hodina. Vyuzil tu dobu k tomu, aby si proSel materialy, které mu pravé
generdl nahral, véetné par informaci, co se s Brodym délo po invazi.

S cvaknutim kliky komunikator zmizel v Kovali¢ové kapse. Ten se
odlepil ode zdi, o kterou se opiral. KdyZ dvefmi prosla Antonyova
s Brodym, strdZci se naptimili.

,,Hodné stésti, pane B...,” hlas plukovnice se zadrhnul, , pane Rankine.”
V koutcich o¢f se ji objevily vrasky a na malou chvili jeji vyraz zmeékl.
,,Drzte se.”

,,Vy také, madam,” ekl Brody a koutky tist mu zkfivil ismév. ,Dejte
pozor, aby se Farrell drZel reguli a pfedpisi.”

,Nejsem si jista, Ze pro takovy udél disponuji dostate¢nou davkou
trpélivosti,” povzdychla si Antonyova. ,,Dejte mi chvilku s panem Fiel-
dingem, prosim.”

Brody si je oba poméfil — ndznak podezreni z pohledu vymazat ne-
dokazal —, ale nakonec prikyvl. NasSel si misto pred kancelari, kde po-
¢kd, ale nahle se otocil, srazil podpatky a prekvapivé ostfe Antonyo-
vé zasalutoval, tfebaZe po illyrijsku s ohnutym loktem a dlani
smérujici ven.

Antonyové preletél po tvari ismév a vratila mu zasalutovani v mno-
hem oklestén€jsi sabaejské verzi.

Kdyz uvedla Kovali¢e do své pracovny a zaviela dvete, ismév byl
ten tam. Jeden na jednoho s vyssim distojnikem, to nikdy nebyla Kova-
licova predstava prijemné straveného patecniho vecera. Antonyova zce-
la uptela svou pozornost na jeho osobu a on citil, jak se podvédomeé sta-
vi do pozoru. Posadila se.

., Vy jste vojak, pane Fieldingu,” fekla Antonyova s pfimhoufenyma
ocima. ,Myslim, Ze spolu mtiZeme mluvit na rovinu.”

Kovali¢ bojoval s nutkdnim polknout. ,,Ano, madam.”

,,Pokud se Elimu Brodymu cokoli stane — pokud se skrabne pfi hole-
ni, ukopne si palec, zatracené, pokud dostane mifi neZ dva cukry do
kafe —, budu vas povazovat za osobné odpovédného. Potom budeme
mit vy a ja problém. Je to jasné?”

,Ano, madam,” zopakoval Kovali¢. Vypadlo to z néj automaticky,
jind spradvna odpovéd neexistovala.

Antonyova se malicko uvolnila. ,Dobra,” fekla a pokyvla, jako by
chtéla tenhle bod zdtraznit. ,Vas osobné nezndm, pane Fieldingu, ale
znam takové jako vy. Specidlni oddily, fekla bych? Predtim, neZ jste na-
stoupil svou stavajici kariéru.” Méavla rukou. ,, At uz spadate pod jakou-
koli vétev rozvédky Spolecenstvi.”
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Mohl se pretvarovat, mohl poskytnout zdvofilou, ale zamitavou odpo-
véd, o niZ by oba védéli, Ze je to lez, ale k ¢emu by to vSechno bylo? Ko-
vali¢ udrZel svou tvar bez vyrazu, ale jeji hodnoceni ptijal prikyvnutim.

Antonyovéa naSpulila rty. , Pfili§ mnoho lidi vaseho druhu je zaujato
celkovym obrazem vic nez... drobnymi detaily.” Zalétla pohledem ke
dvefim. , Ten mladik toho zazil uz dost. AZ setsakra dost na jeho vék.”
Znervoznujici pohled se stocil zpatky ke Kovalic¢ovi. ,Dohlédnéte na to,
aby z toho v8eho vyvaznul ve stejném stavu, v jakém do toho leze.”

Néjaky dlouho neaktivni instinkt pobidl Kovali¢e postavit se do po-
zoru, ac se zarazil chvilinku pfed samotnym zasalutovanim a misto toho
ji nabidl odmétené, profesiondlni prikyvnuti. ,Jisté, madam.” Osloveni
madam se mohlo predtim jevit jako formalita, ale ted mu dodal vaZnost,
ktera mu prislusela. Starost o podrizené je u kazdého veliciho distojni-
ka na prvnim misté; za to se Kovali¢ mohl postavit. ,Nejsme tu, aby-
chom nic¢ili Zivoty, jestli to pomtize.”

Antonyova naklonila hlavu ke strané a vrhla na Kovalice litostivy po-
hled. ,, Tomu bychom vZdycky radi véfili, pane Fieldingu.” Odmavla ho
a obratila svou pozornost k displeji na stole.

Kovali¢ se vypustil ven. Jakmile za nim zaklaply dvere, zhluboka se
nadechl a pomalu vydechl. Za poslednich dvacet let ho velici diistojnici
chvlili, tepali i odmévli, ale nikdy se vSechno z toho nevméacklo do jed-
né dvouminutové konverzace.

Vedle négj se ozvalo odfrknuti. ,J6, stara vlcice tenhle efekt na lidi
miva.” Brody se se zaloZenyma rukama opiral o zed. ,Potfebujete
chvilku?”

Kovali¢ po ném podréazdéne strelil pohledem, ale neodpovédél, jen
trhnul hlavou, aby ho Brody nasledoval. Po straZcich, ktefi ho sem do-
vedli, nebylo ani stopy, zjevné méli na praci néco lepsiho nez ho odsud
odvést.

,Jezis,” ozval se Brody. ,Hot{ snad?”

Kovali¢ se zastavil a otocil. ,, Ale ne, pane Brody, klidné si dejte na cas.
Miluju nechat se vyhodit ve zmrzlé tundre pred rozbreskem, aniz bych
predtim oka zamhoufil, je to takovy mij konicek. Dal byste si Salek
kdvy? Mam vam usmaZit par vajicek?”

Brody zvedl ruce. ,, Uz ml¢im.”

Kovali¢ vytahl tvrdy pohled vycvikového serzanta a v duchu se
usmadl, kdyZz muZ pred nim polkl. Beze slov se otocil na paté a pokracoval
v chiizi. Brody ho vdhavé nasledoval. Néktery vycvik byl prosté zaZra-
ny prili$ hluboko, nez abyste se ho mohli zbavit.
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Sesli schody do opera¢niho centra, pfi¢emzZ ignorovali pohledy néko-
lika malo vojakd, ktefi byli jesté ve sluzbé, Kovali¢ véfil, Ze Antonyova
jim vysvétli, Ze nic nevidéli a neslyseli. Cim déle budou podrobnosti
osudu Elijaha Brodyho zpochybiiovany, tim 1épe.

Jakmile se ocitli v chodbé, Brody vyrazil doleva, ale Kovali¢ ho chytil
za paZzi. ,Kam si myslite, Ze jdete?”

Brody se zamracil a ukazal palcem pfes rameno. ,Do mého pokoje,
pro véci.”

,,Vazné?” fekl Kovalic a zalozil si ruce. ,,Jmenujte mi jednu jedinou véc
ve vasem vlastnictvi, kterou nemohu do dvaceti ¢tyt hodin nahradit.”

,Ale mij...,” zamyslel se, zjevné si rychle udélal inventuru a nebylo
to nic moc. ,,Hfeben?”

Kovali¢ se zadival na vrab¢i hnizdo na Brodyho hlavé. ,,Mate k nému
silnou citovou vazbu, Ze?” Kovali¢ presunul sviij tichop, sevrel Brodyho
loket a pevné, i kdyz docela jemné, ho nasméroval na druhou stranu.

,,Okej,” zamrucel Brody a vykroutil se. ,,Netfeba fyzického natlaku.”

Kovali¢ obrétil o¢i v sloup a pokracoval dal chodbou. Najit cestu ven
nebylo nic tézkého, proste Sel ve svych stopach smérem k vytahu, kte-
rym sem sjel. Zde zmackl tlacitko, aby ho privolal. Stroj se rozjel, drh-
nuti kovu o kov znélo v chladu jesté désivéiji. Kovalic si trel ruce a stu-
doval muZe pred sebou.

Jeho vyska byla ve sloZce, ale i tak byl vyssi, nez Kovali¢ ¢ekal — mla-
dik nad nim ¢nél o nékolik palcty, ale jeho vytdhla postava délala rozdil
jesté vétsim. Nos mél zarudly, i kdyz si Kovali¢ nebyl jisty, jestli je to
chladem, nebo alkoholem, ktery citil z jeho dechu. Nebo obojim.

,,Dobra préce,” okomentoval.

,,Coze?”

,,Vétsina lidi, co pfijde s invaznim vojskem, dostane maximalné tak
ubytovani ve vézenské cele, ale vy...” Kovali¢ se rozhlédl kolem a sou-
hlasné prikyvl. ,Vy jste tastlivec.”

,,J6, sakra klikat. Kydam latriny uprostred arkticky pustiny. To vite,
vétsiné lidi se jejich sen jen tak nesplni.”

,Vézeni je horsi. Véfte mi.” V mysli mu vytanula stisnéna mistnost
s holou pry¢nou a zdmi z betonovych tvarnic. Porad vlhko a zima,
i kdyZ ne takova zima jako tady. Stiskl Celisti a musel se soustredit, aby
je povolil.

Na Brodyho rtech se zacala formovat namitka, ale kdyZz se ocima pot-
kal s Kovali¢ovym pohledem, odumfela.

,No, ano,” fekl nakonec. ,, Byl jsem v jednom, jen chvili, po bitvé.”
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»Tak jak se vam podatilo vyklouznout?”

Mladik se vyhybal jeho pohledu. ,Antonyova byla dozorkyné. Posta-
vila se za mé, presvédcila vladu, aby mé docasné propustili jako techni-
ka tdrzby. Argumentovala tim, Ze kdyZ je ted planeta v izolaci, bude
meni. Jak se ukézalo, ve vysledku to bylo dva za cenu jednoho.” Posled-
ni véta nesla agresivni podtén, pésti se mu sevrely.

Takze poslali toho kluka nékam, kde se nemohl dostat do prisvihu,
a protoZe se Antonyova za néj postavila, hodili ji ho na krk. Rikejte si
o armade, co chcete, ale rozhodné to nebyli Zadné mékkosrdcaté panicky.

,,Dival jsem se do vasi slozky,” ekl Kovali¢. Nebylo tfeba Brodymu
vykladat, Ze se celou tu véc naudil prakticky nazpamét. ,Zrovna moc
lidi z Kaledonie se k illyrijské armadé nepridalo, kdyz vezmeme v tiva-
hu, jak je Illyrie za valky drtila okovanou botou.” Dvé hlavni kolonie
Zemé, Kaledonie a Centauri, kapitulovaly pfed Impériem chvilku po
svém domovském svété.

»Jen proto, Ze jsem pro né lital, to jesté neznamend, Ze jsem se upsal
jejich politice.”

»TakZe kdyZ to nebylo z pocitu patriotismu a povinnosti, tak pro¢?
Bez urazky, nepfipadate mi zrovna jako vojensky typ.”

Brodyho tvare se najednou svou ¢erveni vyrovnaly jeho nosu a hlas
nabral defenzivni tén. , Vojidk teda nejsem.” Stiskl celisti. ,, Podivejte,
chtél jsem litat, a dostalo mé to z ty prasny koule. Nestal jsem o to byt ve
valce.”

»Mné spi§ délajf starosti ti, co o to stoji.” Na mysli mu vytanul jisty
osmndctilety vojin s velikasskymi pfedstavami. Stejné jako Brody se ten
kluk poucdil o realité tvrdou cestou. Ale porad tu byl, a to se pocitalo.

Prerusilo je cinknuti oznamujici prijezd kabiny vytahu; dvefe se ote-
vrely a Kovali¢ vstoupil dovnitt, Brody za nim.

A co vy?” zeptal se Brody, kdyZ se dvefe zavtely. ,Rekl bych, Ze
kdyz pozemstan nastoupi k vojsku Spolecenstvi, nikoho to neprekvapi.”

Kovali¢ se na néj prekvapené podival, ale rychle pfekvapeni skryl.
,,Co vas vede k presvédceni, Ze jsem ze Zemé?” fekl klidné a snazil se
potlacit skleb. Ze ho pfecetla Antonyovd, tomu rozumél, ale Ze to svedl
tenhle kluk? MoZna zacinal ztracet svoje kouzlo.

»Kaledonia je jeden skok cervi dirou od Zemé, takZe jsem potkal slus-
nou porci lidi ze starého svéta. Vétsina se prizvuku nikdy nezbavila,
i kdyZ podle mé timyslné.” Brody pokr¢il rameny a obratil o¢i v sloup.
,Pozemstani vam radi daji najevo, odkud jsou.”
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Kovali¢ se poskrabal na bradé. Upfimné fec¢eno, nikdy si nemyslel, Ze
ma piizvuk. To vSichni kolem ho méli. ,Mohu vam dat drobnou radu,
Brody?”

,Jisté.”

,Min mluvte.”

Nebyl si tplné jisty, ale ruka, kterou Brody zvedl, aby si odkaslal,
mozna jen méla zakryt tismeév. Ten kluk mohl vypadat neupravené, ale
poréad si o sobé myslel, Ze je chytry.

Vytah je vyplivnul v omrzlé chodbé, ktera je dovedla k téZce obrné-
nym bezpecnostnim dverim. Kovali¢ stiskl otviraci tlacitko na zdi vedle
a servomotory dveri zacaly s hlasitym zaskfipénim kiidla dveri otvirat.
Skvirou dovnitt zavanul poryv ledového vétru a $vihl po nich ocasem
rychle tajicich snéhovych vlocek.

,No, rozhodné nejsem pro tuhle prileZitost vhodné oblecen.” Brody
zatahal za relativné tenké rukavy své pracovni uniformy.

,Nebojte, nebudeme venku dlouho, nas odvoz ceka.”

Kovali¢ si vyhrnul limec bundy a proklouzl skvirou v otvirajicich se
dverich. Zaslechl, jak se Brody zhluboka nadechl a nedostatecné oblece-
ny mladik vyrazil za nim.

Obklopily je vitr a snih, zjevné moc nechybélo a z téch par vlocek, co
Kovali¢ vidél pfi pfistani, se stane snéhové boute. Céstecky ledu ho $ti-
paly do tvafi a pri doteku s kiizi roztavaly. Zacalo mu téct z nosu.

Otocil se za zvukem za sebou a uvidél Brodyho pfedklonéného v za-
chvatu kasle. Kovali¢ by fekl, Ze po tom, co tu stravil pét let, by mohl byt
témhle mrazivym podminkdm uz trochu navykly, ale evidentné nestra-
vil moc ¢asu mimo ,,itulné” prostredi zékladny.

Kovali¢ bouchal mladika do zad, dokud Brody nezvedl ruku, Ze staci.

,,Vzpruzujici, ze?” zakficel Kovalic.

Brody na néj jen ziral.

Kovali¢ ho s tisklebkem vlekl dal do tundry. Boufi pronikl hukot a sil-
na svétla profizla temnotu, lamala se na vificich vlockach. Snih se jim
valil vstfic v jesté silnéjsich poryvech.

, Tambhle je nas odvoz!” prefval Kovali¢ zvuk motord a ukazal na ra-
ketoplan.

Lodni motory nabiraly na vykonu a tavily snih pod sebou, lodni trys-
ky zpod lodi vyfoukévaly snih, ¢imz kolem ni vytvarely vlastni maly
ochranny kruh.

Na boku lodi se otevtel poklop a ven vyjelo provizorni schodisté, jeZ
je lakalo do temnoty uvnitf.
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Brodyho oci v panice tékaly mezi Kovali¢em a raketoplanem. Néco
pres ten hluk zakticel. Kovali¢ si to ve vysledku prelozil jako: , Vy chce-
te, abych vlezl do tohohle?”

Zkoumavé se na Brodyho zadival. ,O¢ividné. Jak jinak jste si myslel,
Ze se odsud dostaneme?”

Brodyho tvar zbledla, aZ se vyrovnala okolnimu snéhu, a jeho vyraz
Kovalicovi pfipomnél vyraz mladého uhrovitého vojaka, ktery ho es-
kortoval na zékladnu: ¢iry, netiprosny, nefalsovany strach.

Brody si ottel ruce o kalhoty. ,Ja, ja, ja nemiizu.”

Kovali¢ zamrkal. ,,Proc¢ ne, sakra?”

Zarudlé oci se od néj odvratily. ,Ja se bojim litani!”

Kovali¢ na ngj ziral onémély tzasem. Cetl Brodyho osobni spis od-
predu dozadu, a jestli se na né¢em vsichni instruktofi a velici dtstojnici
shodovali — kromé jeho chytrackého, s porusenim subordinace hranici-
ctho pristupu —, tak Ze jako pilot byl eso, nejlepsi, jakého mnozi z nich
kdy vidéli. Ten muz se pro litdni narodil

Kovali¢ zavrtél hlavou, pfistoupil k nému a polozil mu ruku na ra-
meno.

,Brody.”

,Ano?” Vzhlédl ten k nému s nadéji.

., Vlez do tij podélanyj lodi.”



Kapitola treti

Na seznamu véci, na které by chtél Eli Brody na smrtelné posteli vzpo-
minat — za mnoho a mnoho let —, byl odlet z povrchu Sabaeje nékde na
konci. Od chvile, kdy vstoupil na rampu raketoplanu, mél Zaludek jako
na vodé, a kdyz se odlepili od zemé, navalilo se mu.

Od doby, kdy byl naposledy na palub¢ lodi, uplynuly uz ¢tyfi roky,
to ho prevazeli na Davidsonovu zakladnu. Myslel by si, Ze nevolnost
a tfas s odstupem c¢asu ustoupi, ale jestli néco, tak byly jesté mnohem
horsi.

To, Ze touhle indispozici trp€l, ho urdZelo; 1étal uz od détstvi. Pri krat-
kych nakladnich letech mezi kaledonskymi doly a Raleigh City sedaval
teté Brigid na kliné. Mél zalogované stovky hodin na kazdém simulato-
ru, ke kterému se kde dokazal dostat. Na akademii mél v cvi¢nych lo-
dich nalétano vic hodin nez jinf dva studenti z jeho ro¢niku dohromady.

A po cely ten ¢as nepocitil ani ndznak vesmirné nevolnosti. Ani za-
chvéni, ani pichnuti nebo mali¢ké ukrknuti.

Pak pfisla bitva o Sabaeu.

,Sakra, kdo tu véc pilotuje?” zamumlal a zvedl hlavu, kterou mél
mezi koleny. , To mu nikdo nefek, Ze pilotovani a amfetaminy se ne-
michaj?”

Lod se pfi stoupani klepala a smykala sebou, pti kazdickém cuknuti
Eliho Zaludek zasténal. Fielding, ktery sedél vedle néj, jeho utrpeni sar-
kasticky pozoroval — z Eliho pohledu byl jen kriicek od nepokrytého sa-
dismu.

Eli sviral podrucky tak pevné, az se bal, Ze je ukrouti. Natocil hlavu
a obdafil Fieldinga vyferpanym pohledem. , Bavite se?”

,,Co k tomu mam rict?” Fielding se na néj Siroce zazubil. , Pilot, ktery
nemuiiZe vystat litani? Tu ironii Zeru.”

AZ mu pobliju ty jeho parddni boty, tak uz se tak smdt nebude, pomyslel si
nasupeny Eli se zadostiuc¢inénim.

Jestli stoupéni nestélo za nic, pak dokovaci manévry byly jesté horsi.
Jako kdyz se pdi{ velryby, co uvizly na mélciné, popsal ten proces jednou
jeho instruktor a tenhle pilot se snad rozhodl vytéZit z tohohle vtipku
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kaZzdy gram pravdy. Lodé jancily a drcaly do sebe, aZ prosta vytrvalost
nakonec prinesla ovoce.

KdyZ zarachoceni dokovaciho prstence zarezonovalo trupem lodi,
vyslal Eli tichou modlitbu k oné vSemocné bytosti, ktera se uvolila uset-
fit jeho zZivot, at uz to byl kdokoli. Sahl po sponé pasti, ale vyklouzla mu
z tfesoucich se prsti. Ani druhy pokus nevysel o moc lip. Dokonce ani
hluboky nédech jeho tfes neutisil.

,INo,” fekl Kovali¢. ,Je vam jasné, Ze to celé budete muset absolvovat
na cesté dol?”

Eli otevtel tista, aby na to promptné zareagoval, ale Zaludek se mu
naposledy sevtel, udélal kotrmelec a on se vymotal z pasd prave vcas,
aby vystrelil smér zachod.

Umyty a se svézim dechem, diky dobrodini Gstni vody, vstoupil Eli na
palubu lodi Netimornd.

,Nenti to trochu blby jméno?” zkusil to Eli, kdyZz nasledoval Fieldinga
tzkymi kovovymi chodbami. Velikost lodi ruku v ruce s tim, Ze si udr-
zovala vlastni gravitaci, pomohly o$alit jeho mozek, aby si myslel, Ze je
na pevné zemi, alesport docasné.

Fielding nakr¢il obodi. ,,Znamena to netdnavna.”

, Vim, co to znamena, ale je pitomy to 7ikat. Ne-titii-mor-na. Vojsko
dava lodim tyhle naduty jména, jako by chtéli lidi presvédcit, Ze je pak
ta lod totdlné nezranitelnd. A vite co? Neni. Vidél jsem vétsi lodé nez
tahle napadrt.”

A co byste navrhoval.”

,,Co ja vim? Uprimnost, nejspis?“ usmal se. ,Akademie pouzivala pro
vycvik jednu starou korvetu: NeohroZenou. Jeji posadka ji fikala Neprora-
Zend Cisté jen proto, kolik uz prezila stfet. Vzhledem k tomu, Ze ji aka-

zNz

demie pouzivala jako ndvnadu pfi prepadovych scénarich s ostrymi
stfelbami, my jsme ji prosté fikali Neuhonénd.”

K Eliho prekvapeni se druhy muz zasmal. Dosli na kfizovatku ve tva-
ru T a Fielding pokyvl doprava.

,, Kdyz jsem byl vojin,” zacal najednou Fielding, ,,méli jsme piti vycvi-
ku serZanta, ktery si mohl vyfvat plice, protoZe jsme nebéhali dost rych-
le, neudélali dost shybt nebo jsme byli prosté lini budizkni¢emové. Ale

nejvtipnéjsi bylo, Ze kdyZ na viés fval zblizka, jeho dech byl vzdycky ci-
tit po levanduli.” Potfésl hlavou. Rikali i jsme mu serzant Se¥ik — jasné
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Ze ne jemu do od¢i. Sice jsme byli budiZkni¢emové, ale nebyli jsme blbi.”
Zamlzil se mu pohled. , Roky jsem na néj nepomyslel,” zamumlal.

,To bylona Zemi?”

Fieldingova tvar byla najednou bez vyrazu. ,Ano,” fekl. , Uz je to
déavno.”

Po zbytek cesty uz bylo ticho. Konecné se Fielding zastavil pred ne-
napadnymi dvefmi. Nenesly Zadné jméno, jen identifikac¢ni ¢islo 3-174.
Kotniky prstti zaklepal na kov a po odpovédi zevnitt dvere otevrel.

Mistnost byla stejné nijaka jako jeji dvefte, ale lodni kajuty nikdy ne-
byly zrovna naklonéné osobnim tpravam. Tahle byla pretvorend na
kancelar, i kdyz to znamenalo jen maly kovovy stil navic doplnény po-
¢itacovym termindlem. Obycejné studené zativkové svétlo bylo zmék-
cené teplejSim zlutym z rozhodné nestandardni stolni lampicky.

To jediné, co stalo v mistnosti za povsimnuti, sedélo za stolem.
Zhruba sedmdesatnik, aspon podle Eliho odhadu, skoro plesaty az na
vénecek bilych vlasti nad usima, ktery ladil se Spi¢atym bilym knirkem
a upravenou bradkou. Vypadal tak jako vybélena karikatura dabla.
Stejné jako Fielding mél na sobé obleceni vojenského stylu, ¢ernou ko-
8ili s dlouhymi rukdvy a vysokym limeckem, kterd podobné jako Fiel-
dingova bunda nenesla zadné hodnostni oznacenf ani znamky prislus-
nosti.

Kdy?z Fielding a Eli vstoupili, odlozil stylus a opfel se. Jasné modré
oci vystupovaly z pleti barvy zaslého bronzu. Zastavily se na Elim
a hodnotily ho pohledem.

,,Vy budete porucik Brody,” fekl muz. NejenZe se v jeho hlase odra-
Zela sebejistota, ale nesl i podtén kulturnosti a vzdélani, které sahalo da-
leko za armadu. Jeho lehounky prizvuk Elimu néco pripominal, ale ne-
dokazal ho tplné zaradit. At uz pattil kamkoli, jemu podobny neslysel
uz celé veky.

,Jen Brody,” fekl Eli a neklidné preslapl. Néco na zptsobech tohoto
muze ho znervéziovalo, jako by se ocitl u vyslechu.

,,Prosim, posadte se.”

Zidle nebyla pohodln4 a Eli si ani nemyslel, Ze by byt méla; byl to
béZny armadni model, hodil se do diistojnického klubu i vézeriské cely.
Jak z néj kov vysaval t€lesné teplo, zavrtél se.

,Doufam, Ze byl vas let sem vyhovujici.”

Eli spolkl sarkastickou poznamku o kodrcavém letu. Fielding by to
gkadleni ustél, ale néco na tomhle muZi mu naznacovalo, Ze to neni ten
pravy, s kym by se mélo vtipkovat. ,Ehm, ano. Jisté.”
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., Dobre, dobfe. Mohu vam néco nabidnout? Salek kavy? Néjakou...” Po-
dival se na zapésti a zamracil se. ,Snidani? Panecku, to je ale brzo, vidte?”

Pfi pomysleni na jidlo Elimu hlasité zakrucelo v zaludku. Potla¢il fih-
nuti, které mu nechalo v puse kyselou pachut. ,Ja snidani vynecham.
Dékuji.”

»Pak tedy zpatky k nasi véci. Pan Fielding vdm asi nefekl, proc¢ jste
tady.”

»To moc ne,” fekl Eli a hodil po Fieldingovi postrannim pohledem.
, Tenhle chlapik je hddanka zabalena v tajemstvi s cukrovou polevou.”

No tak to bychom méli k nechytracent.

Rty starého muze se zavlnily v letmém tismévu. Chvilku nic nefikal,
jen si mnul svou Spicatou bradku mezi palcem a ukazovackem a dival se
na Eliho téma zneklidiiujicima modryma oc¢ima.

Nad deskou stolu po doteku starého muZe oZil holograficky disple;j.
Odkaslal si a cetl. , Brody, Elijah Hamish. Vék sedmadvacet. Narozen
v Glenfinnu na Kaledonii Connorovi a Molly Brodyovym. Jeden bratr
Eamon Brody a jedna sestra Meghann Brodyova. Absolvent imperialni
namorni akademie. Pridélen k paté flotile jako letecky porucik ve 42. bo-
jové peruti, Zelena letka, na palubé vesmirné lodi Kurdz. PohfeSovany
v akci, povazovany za mrtvého.” Vzhlédl a potkal se s Eliho pohledem.

»Sedi to aspon priblizné?”

Souborné dilo Eliho Brodyho — v jednom odstavci. ,Viceméné,” fekl. , Vy-
nechal jste tu ¢ast o mé neodolatelné krase.”

., Vypracuji dodatek,” fekl stary muZz suse a mavnutim obrazovku za-
vrel.

, Takze,” zacal Eli a preskakoval pohledem mezi neproniknutelnym
vyrazem starého muZze a nete¢nym oblicejem Fieldinga. , Prodam: jeden
lehce ojety bojovy pilot. Néjaky zdjemce?”

Ani jeden z muz1 se neusmaél.

Po chvili se starik zaklonil v zidli a spojil prsty. ,Myslim, Ze byste
nam mohl vyrazné pomoci, pane Brody. Ve skutecnosti tu mame tkol,
pro ktery se, abych tak rekl, jedinecné hodite.”

Eliho obodi vystrelilo vzhiiru. Neumél si predstavit nic, pro co by se
mohl posledni dobou ,,jedinecné hodit”. Leda byste chtéli nablejskat néjakyj
zdchody do vysokijho lesku.

Stary muZ kyvl na Fieldinga, ktery se opiral o zed. Ten se odlepil ode
zdi a odkaslal si. ,Illyrijské impérium vyviji novou zbrari, takovou, ktera
ma podle nés potencidl dramaticky obratit pomér sil v galaxii. A stavi ji
na vasem domovském svété, na Kaledonii.”



